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SAFETY INSTRUCTIONS

Using the unit in the following locations can result in a malfunction.
● Locations of extreme temperature or humidity
● Excessively dusty or dirty locations
● Locations of excessive vibration
● Close to magnetic fields

Power supply
This product has a built-in lithium battery. When the product is not used for a long period, please charge the product 
every six months in order to extend the built in battery's cycling life. In order to make full use of the   performance of 
the lithium battery, please make sure that the external temperature is between 0 ℃ to 45 ℃ .

Interference with other electrical devices
Radios and televisions placed nearby may experience reception interference. 
Operate this unit at a suitable distance from radios and televisions.

Handling
To avoid breakage, do not apply excessive force to the switches or controls.

Care
If the exterior becomes dirty, wipe it with a clean, dry cloth. Do not use liquid cleaners such as benzene or thinner, 
or cleaning compounds of flammable polishes.



Keeping foreign matter out of your equipment
Never set any container with liquid in it near this equipment. If liquid gets into the equipment, it could cause a 
breakdown, Þre, or electrical shock. Be careful not to let metal objects get into the equipment.

Keep this manual
After reading this manual, please keep it for later reference.

MAIN FEATURES
AG-08MA is a rechargeable mini amplifier for acoustic guitars and has a simple and compact design that is easy 
to carry and use,best quality for a bluetooth speaker.
● Powered by high capacity rechargeable lithium battery
● Use Type-C USB cable to recharge
● 8 watt dual speaker, analog amplifier
● Use Bluetooth to play music from your phone

HOW TO USE
Simple steps to connect and start enjoying the music play.
1. Turn down the main volume (VOLUME) to the minimum.
2. Connect your guitar to the input (INPUT) jack on the side panel.
3. Press and hold the power button (POWER) to turn it on.
4. Turn the volume knob clockwise to the appropriate position, adjust the gain and tone, and obtain the sound 
    you desire.
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1. Power/Bluetooth button
    Press and hold to power on/off . When the 
    amplifier is powered on, press to enable/disable 
    Bluetooth.
2. Power indicator light / Bluetooth
    The indicator light stays on when the amp is 
    powered on. When the battery is low, the i
    ndicator light will flash   rapidly and with a 
    repeated beeping sound that warns you to 
    charge the amp. When bluetooth is enabled, 
    The indicator will flicker with a prompt sound.
3. Tone knob
    This knob adjusts the tone.
4. ECHO knob
    This knob controls the echo volume.
5. Volume knob
    This knob controls the master volume. 
6. Headphone interface
    Connect headphone for silent practice.
         Note: Please use a stereo audio jack of 3.5mm. When connected to this port, the speaker will mute.
7. Charging port
    To charge, please use the Type-C USB charging cable to connect the USB adapter(or power bank, computer USB port) ,
    Power requirement is 5V     2A.
         Note: Please purchase a certified power adapter for safety.
8. Input jack
    6.35mm jack for connecting an acoustic guitar input signal.

PANEL FUNCTION



BLUETOOTH FUNCTION
Connect bluetooth, press button“BT”. when the Bluetooth is enabled, the blue LED light will flash twice accompanied by a 
sound alert. The amplifier name is“AG-08MA". A beep sound“Di”will be gendered when bluetooth connection succeed.

SPECIFICATIONS
Output peak: 8W
Speaker: 3 inch full range 
Bluetooth version: 5.3
Power supply: 3.7V/3000mA  
Lithium battery Full charging time: ≈2.5H
Work hour after full recharged: ≈5H
Dimension: 127×54×123mm
Weight: 345g
Included items: Type-C USB cable, Owner's manual 
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FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not  installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions (1)this device may not 
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Suministro de Energía 
Este producto cuenta con una batería de litio incorporada. Cuando el producto no se utiliza durante un largo período, 
se debe cargar cada seis meses para extender la vida útil de la batería. Para un rendimiento óptimo, asegúrese de que 
la temperatura externa esté entre 0 ℃ y 45 ℃.

Interferencia con Otros Dispositivos Eléctricos 
Las radios y televisores cercanos pueden experimentar interferencia en la recepción. Operar esta unidad a una distancia 
adecuada de radios y televisores.

Manipulación 
Para evitar roturas, no aplique demasiada fuerza a los interruptores o controles.

Cuidado 
Si el exterior se ensucia, límpielo con un paño limpio y seco. No use limpiadores líquidos como benceno o disolventes, 
ni compuestos inflamables para pulir.

Evitar Materiales Extraños 
Nunca coloque recipientes con líquidos cerca del equipo. Si entra líquido, podría causar averías, incendios o descargas 
eléctricas. También evite que objetos metálicos entren en el equipo.

Ubicación
Ubicación El uso de la unidad en las siguientes ubicaciones puede provocar un 
mal funcionamiento:
● Lugares con temperaturas o humedad extremas.
● Lugares con exceso de polvo o suciedad.
● Lugares con vibración excesiva.
● Cerca de campos magnéticos.



Guardar este Manual 
Después de leer este manual, consérvelo para futuras referencias.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
El AG-08MA es un amplificador mini recargable para guitarras acústicas,permite activar el efecto de overdrive y 
funciona como un altavoz Bluetooth de la mejor calidad.
● Alimentado por una batería de litio recargable de alta capacidad.
● Utiliza un cable USB Tipo-C para recargar.
● Altavoz doble de 8 vatios, amplificador analógico.
● Utiliza Bluetooth para reproducir música desde el teléfono.

CÓMO USAR
Pasos simples para conectar y comenzar a disfrutar de la música:
1.Reduzca el volumen principal (VOLUME) al mínimo.
2.Conecte su guitarra a la entrada (INPUT) en el panel lateral.
3.Mantenga presionado el botón de encendido (POWER) para encenderlo.
4.Gire el control de volumen en el sentido de las agujas del reloj hasta la posición adecuada, ajuste la ganancia y el 
   tono para obtener el sonido deseado.
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1.Botón de Encendido/Bluetooth
   Mantenga presionado para encender/apagar. 
   Cuando el amplificador está encendido, presione 
   para habilitar/deshabilitar Bluetooth.
2.Indicador de Encendido/Bluetooth
   La luz de indicador permanece encendida cuando 
   el amplificador está encendido. Si la batería está 
   baja, la luz parpadeará rápidamente con un sonido 
   de advertencia. Cuando el Bluetooth está habilitado, 
   el indicador parpadeará con un sonido de notificación.
3.Perilla de Tono
   Esta perilla ajusta el tono.
4.Perilla de Eco
   Esta perilla controla el volumen del eco.
5.Perilla de volumen
   Esta perilla controla el volumen principal.
6.Puerto de auriculares
   Conecta auriculares para practicar en silencio.
         Nota: Por favor, usa un conector de audio estéreo de 3.5 mm. Cuando está conectado a este puerto, el altavoz se 
   silencia.
7.Puerto de carga
   Para cargar, utiliza un cable de carga USB tipo C para conectar el adaptador USB (o un banco de energía, puerto USB 
   de computadora). El requisito de potencia es de 5V     2A.
         Nota: Por seguridad, compra un adaptador de corriente certificado.
8.Entrada de señal
   Conector de 6.35 mm para conectar la señal de entrada de una guitarra acústica.

FUNCIONES DEL PANEL



FUNCIÓN BLUETOOTH
Conecta el Bluetooth presionando el botón “BT”. Cuando el Bluetooth está habilitado, la luz LED azul parpadeará dos 
veces acompañada de una alerta de sonido. El nombre del amplificador es “AG-08MA”. Se escuchará un sonido “Di” 
cuando la conexión Bluetooth sea exitosa.

ESPECIFICACIONES
Pico de salida: 8W
Altavoz: de 3 pulgadas, gama completa
Versión de Bluetooth: 5.3
Fuente de alimentación: batería de litio de 3.7V / 3000mA
Tiempo de carga completa: ≈2.5H
Tiempo de uso después de carga completa: ≈5H
Dimensiones: 127×54×123mm
Peso: 345g
Elementos incluidos: Cable USB tipo C, Manual del usuario
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Declaración FCC
Cualquier cambio o modificación no aprobado expresamente por la parte responsable del cumplimiento puede anular la autoridad 
del usuario para operar el equipo.
Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para un dispositivo digital Clase B, según la Parte 15 de las Reglas FCC. Estos 
límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en instalaciones 
residenciales. Este equipo genera, usa y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las 
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no 
ocurrirán interferencias en una instalación particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o 
televisión, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la 
interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:
-- Reorientar o reubicar la antena receptora.
-- Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
-- Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que está conectado el receptor.
-- Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas FCC. La operación está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este 
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, 
incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Emplacement
Utiliser cet appareil dans les lieux suivants peut provoquer un dysfonctionnement.
● Lieux de températures ou d'humidité extrêmes
● Lieux excessivement poussiéreux ou sales
● Lieux sujets à des vibrations excessives
● À proximité de champs magnétiques

Alimentation
Ce produit est équipé d'une batterie lithium intégrée. Si le produit n'est pas utilisé 
pendant une longue période, veuillez le recharger tous les six mois pour prolonger la durée de vie de la batterie. Pour 
optimiser les performances de la batterie, assurez-vous que la température externe est comprise entre 0 ℃ et 45 ℃.

Interférence avec d'autres appareils électriques
Les radios et télévisions à proximité peuvent subir des interférences de réception. Utilisez cet appareil à une distance 
appropriée des radios et télévisions.

Manipulation
Pour éviter les dommages, ne forcez pas les interrupteurs ou les commandes.

Entretien
Si l'extérieur devient sale, essuyez-le avec un chiffon propre et sec. N'utilisez pas de nettoyants liquides tels que le 
benzène ou des diluants, ni de produits de polissage inflammables.

Évitez les corps étrangers dans l'équipement
Ne placez jamais de récipient contenant un liquide près de cet équipement. Si du liquide pénètre dans l'appareil, cela 
peut provoquer une panne, un incendie ou un choc électrique. Veillez également à ce que des objets métalliques ne 
pénètrent pas dans l'équipement.



Conservez ce manuel
Après avoir lu ce manuel, veuillez le conserver pour référence ultérieure.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
AG-08MA est un amplificateur rechargeable pour guitare acoustique, au design simple et compact, facile à 
transporter et à utiliser, avec un effet overdrive facile à activer et un haut-parleur Bluetooth de haute qualité.
● Alimenté par une batterie lithium rechargeable de grande capacité
● Recharge via un câble USB Type-C
● Haut-parleur double de 8 watts, amplificateur analogique
● Utilisez Bluetooth pour diffuser de la musique depuis votre téléphone

COMMENT UTILISER
Étapes simples pour connecter et commencer à écouter de la musique.
1.Réduisez le volume principal (VOLUME) au minimum.
2.Connectez votre guitare à la prise d'entrée (INPUT) sur le panneau latéral.
3.Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation (POWER) pour l'allumer.
4.Tournez le bouton de volume dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à la position souhaitée, ajustez le gain 
   et la tonalité, et obtenez le son désiré.
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FONCTIONS DU PANNEAU

1.Bouton d'alimentation/Bluetooth
   Appuyez et maintenez pour allumer/éteindre. 
   Lorsque l'amplificateur est allumé, appuyez pour 
   activer/désactiver le Bluetooth.
2.Voyant d'alimentation / Bluetooth
   Le voyant reste allumé lorsque l'ampli est en 
   marche. Lorsque la batterie est faible, le voyant 
   clignote rapidement avec un bip répété pour vous 
   avertir de recharger l'ampli. Lorsque le Bluetooth 
   est activé, le voyant clignote avec un son d'invite.
3.Bouton de tonalité
   Ce bouton ajuste la tonalité.
4.Bouton ECHO
   Ce bouton contrôle le volume de l'écho.
5.Bouton de volume
   Ce bouton contrôle le volume principal.
6.Interface pour casque
   Connectez un casque pour pratiquer en silence.
         Remarque : Veuillez utiliser une prise audio stéréo de 3,5 mm. Lorsqu’elle est connectée à ce port, le haut-parleur
    se met en sourdine.
7.Port de charge
   Pour charger, veuillez utiliser le câble de charge USB Type-C pour connecter l’adaptateur USB (ou une batterie externe, 
   un port USB d'ordinateur). L’exigence de puissance est de 5V    2A.
         Remarque : Veuillez acheter un adaptateur d’alimentation certifié pour plus de sécurité.
8.Prise d'entrée
   Prise de 6,35 mm pour connecter le signal d’entrée d'une guitare acoustique.



FONCTION BLUETOOTH
Pour connecter le Bluetooth, appuyez sur le bouton « BT ». Lorsque le Bluetooth est activé, le voyant LED bleu clignote 
deux fois, accompagné d'une alerte sonore. Le nom de l’amplificateur est « AG-08MA ». Un bip « Di » retentira 
lorsque la connexion Bluetooth sera réussie.

SPÉCIFICATIONS
Puissance de crête : 8W
Haut-parleur : 3 pouces, gamme complète
Version Bluetooth : 5.3
Alimentation : Batterie lithium 3,7V/3000mA
Temps de charge complète : ≈2,5 heures
Durée de fonctionnement après charge complète : ≈5 heures
Dimensions : 127×54×123 mm
Poids : 345 g
Éléments inclus : Câble USB Type-C, Manuel de l'utilisateur
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Déclaration FCC
Les modifications ou changements non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent 
annuler l’autorisation de l’utilisateur à utiliser l’équipement.
Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un dispositif numérique de classe B, conformément à la 
partie 15 des règlements de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l’énergie 
radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences 
nuisibles aux communications radio. Cependant, il n’est pas garanti que des interférences ne se produiront pas dans 
une installation particulière. Si cet équipement cause des interférences nuisibles à la réception radio ou télévision, ce 
qui peut être déterminé en éteignant et rallumant l’équipement, il est recommandé à l’utilisateur d’essayer de 
corriger les interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :
-- Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
-- Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur.
-- Brancher l’équipement à une prise d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
-- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l’aide.

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règlements de la FCC. L’utilisation est soumise aux deux conditions 
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute 
interférence reçue, y compris les interférences pouvant entraîner un fonctionnement indésirable.
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Sicherheitsanweisungen

Standort Die Verwendung des Geräts an den folgenden Orten kann zu 
Fehlfunktionen führen:
● Orte mit extremen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.
● Staubige oder schmutzige Orte.
● Orte mit starken Vibrationen.
● In der Nähe von Magnetfeldern.

Stromversorgung 
Dieses Produkt verfügt über einen eingebauten Lithium-Akku. Wenn das Produkt
 längere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie es alle sechs Monate auf, um die Lebensdauer des Akkus zu verlängern. Um 
die Leistung des Akkus voll auszuschöpfen, achten Sie darauf, dass die Außentemperatur zwischen 0 ℃ und 45 ℃ liegt.

Störungen mit anderen elektrischen Geräten 
In der Nähe befindliche Radios und Fernseher können Empfangsstörungen erfahren. Betreiben Sie dieses Gerät in 
ausreichendem Abstand zu Radios und Fernsehern.

Handhabung 
Um Schäden zu vermeiden, wenden Sie keine übermäßige Kraft auf die Schalter oder Bedienelemente an.

Pflege 
Wenn die Oberfläche verschmutzt ist, wischen Sie sie mit einem sauberen, trockenen Tuch ab. Verwenden Sie keine 
Flüssigreinigungsmittel wie Benzin oder Verdünner oder brennbare Poliermittel.

Fremdkörper vermeiden 
Stellen Sie niemals Behälter mit Flüssigkeiten in die Nähe des Geräts. Wenn Flüssigkeit in das Gerät gelangt, kann dies 
zu Fehlfunktionen, Feuer oder Stromschlägen führen. Achten Sie darauf, dass keine Metallgegenstände in das Gerät 
gelangen.



Dieses Handbuch aufbewahren 
Bewahren Sie dieses Handbuch nach dem Lesen zur späteren Verwendung auf.

HAUPTEIGENSCHAFTEN
Der AG-08MA ist ein wiederaufladbarer Mini-Verstärker für Akustikgitarren, mit einem einfachen und kompakten 
Design,Er ermöglicht die Aktivierung des Overdrive-Effekts und eignet sich auch hervorragend als Bluetooth-Laut-
sprecher.
● Angetrieben von einem hochkapazitiven, wiederaufladbaren Lithium-Akku.
● Zum Aufladen wird ein USB-Typ-C-Kabel verwendet.
● 8-Watt-Doppel-Lautsprecher, analoger Verstärker.
● Musik kann über Bluetooth vom Telefon abgespielt werden.

BEDIENUNGSANLEITUNG
Einfache Schritte, um die Verbindung herzustellen und Musik zu genießen:
1.Drehen Sie die Hauptlautstärke (VOLUME) auf Minimum.
2.Schließen Sie Ihre Gitarre an die Buchse (INPUT) an der Seitenwand an.
3.Drücken und halten Sie den Netzschalter (POWER), um das Gerät einzuschalten.
4.Drehen Sie den Lautstärkeregler im Uhrzeigersinn auf die gewünschte Position, passen Sie Gain und Ton an, um 
   den gewünschten Klang zu erhalten.
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BEDIENFELDFUNKTIONEN

1.Netz-/Bluetooth-Taste
   Drücken und halten, um das Gerät ein-/
   auszuschalten. Wenn der Verstärker eingeschaltet 
   ist, drücken, um Bluetooth zu aktivieren/deaktivieren.
2.Netz-/Bluetooth-Anzeige
   Die Anzeige leuchtet, wenn der Verstärker 
   eingeschaltet ist. Bei schwacher Batterie blinkt die 
   Anzeige schnell und es ertönt ein wiederholtes 
   Warnsignal. Wenn Bluetooth aktiviert ist, blinkt die 
   Anzeige mit einem Signalton.
3.Tonregler
   Dieser Regler passt den Ton an.
4.Echo-Regler
   Dieser Regler steuert die Lautstärke des Echos.
5.Lautstärkeregler
   Dieser Regler steuert die Hauptlautstärke.
6.Kopfhöreranschluss
   Kopfhörer für lautloses Üben anschließen.
         Hinweis: Bitte verwenden Sie einen Stereo-Audio-
   Stecker von 3,5 mm. Bei Anschluss an diesen Port wird der Lautsprecher stummgeschaltet.
7.Ladeanschluss
   Zum Aufladen bitte das USB-C-Ladekabel verwenden, um den USB-Adapter (oder eine Powerbank, USB-Anschluss des 
  Computers) anzuschließen. Die Leistungsanforderung beträgt 5V    2A.
         Hinweis: Bitte verwenden Sie aus Sicherheitsgründen ein zertifiziertes Netzteil.
8.Eingangsbuchse
   6,35-mm-Buchse für den Anschluss eines akustischen Gitarreneingangssignals.



BLUETOOTH-FUNKTION
Bluetooth verbinden, Taste BT drücken. Wenn Bluetooth aktiviert ist, blinkt die blaue LED zweimal und es ertönt ein 
akustisches Signal. Der Name des Verstärkers ist AG-08MA. Ein Signalton Di ertönt, wenn die Bluetooth-Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde.

SPEZIFIKATIONEN
Maximale Ausgangsleistung: 8W
Lautsprecher: 3-Zoll-Breitband
Bluetooth-Version: 5.3
Stromversorgung: Lithium-Batterie mit 3,7V/3000mA
Vollständige Ladezeit: ≈2,5 Stunden
Betriebsdauer nach vollständiger Aufladung: ≈5 Stunden
Abmessungen: 127×54×123 mm
Gewicht: 345 g
Enthaltene Artikel: USB-C-Kabel, Benutzerhandbuch



FCC-Erklärung
Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei 
genehmigt wurden, können die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geräts ungültig machen.
Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der 
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schädliche Interferenzen in Wohngebieten bieten. 
Dieses Gerät erzeugt, nutzt und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann, wenn es nicht in Übereinstimmung mit den 
Anweisungen installiert und verwendet wird, schädliche Interferenzen bei Funkkommunikationen verursachen. Es wird jedoch nicht 
garantiert, dass keine Interferenzen in einer bestimmten Installation auftreten. Sollte dieses Gerät schädliche Interferenzen beim 
Radio- oder Fernsehempfang verursachen, was durch Ein- und Ausschalten des Geräts festgestellt werden kann, wird dem 
Benutzer empfohlen, die Interferenzen durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
-- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie sie an einem anderen Ort.
-- Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger.
-- Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die an einem anderen Stromkreis als der Empfänger angeschlossen ist.
-- Konsultieren Sie den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker für Unterstützung.

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: 
(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen verursachen, und 
(2) dieses Gerät muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb 
verursachen können.t indésirable.
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ユーザーガイド



安全指示

設置場所
以下の場所でこの機器を使用すると、故障の原因となる場合があります。
● 極端な温度または湿度の場所
● 過度にほこりや汚れが多い場所
● 過度に振動の多い場所
● 磁場の近く

電源
この製品にはリチウム電池が内蔵されています。長期間使用しない場合は、内蔵電池の寿命を延ばすために、6か月ごとに充電し
てください。リチウム電池の性能を最大限に引き出すために、外部温度が0℃～45℃の範囲内であることを確認してください。

他の電気機器への干渉
近くに置かれたラジオやテレビは受信干渉を受ける可能性があります。ラジオやテレビから適切な距離を保って操作してくださ
い。

取り扱い
破損を避けるため、スイッチやコントロールに過度な力を加えないでください。

お手入れ
外装が汚れた場合は、清潔で乾いた布で拭いてください。ベンゼンやシンナーなどの液体クリーナー、または可燃性の研磨剤は
使用しないでください。

異物が機器に入らないように注意
この機器の近くに液体の入った容器を置かないでください。液体が機器内に入ると、故障、火災、または感電の原因になる可能
性があります。また、金属物が機器内に入らないように注意してください。



このマニュアルを保管
このマニュアルを読んだ後、将来の参考のために保管してください。

主な特徴
AG-08MAは、充電式のアコースティックギター用ミニアンプで、シンプルでコンパクトなデザインが特徴です。持ち運び
や使用が簡単で、オーバードライブ効果を手軽にオンにでき、Bluetoothスピーカーとしても高品質です。
● 高容量リチウム充電池で駆動
● Type-C USBケーブルで充電
● 8ワットデュアルスピーカー、アナログアンプ
● 携帯電話から音楽を再生するためのBluetooth機能

使用方法
簡単な手順で接続して音楽再生を楽しめます。
1.メインボリューム（VOLUME）を最小にしてください。
2.ギターを側面パネルの入力ジャック（INPUT）に接続します。
3.電源ボタン（POWER）を押し続けて電源を入れます。
ボリュームノブを時計回りに回し、適切な位置まで調整し、ゲインとトーンを調整して、望むサウンドを得てください。
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BT

パネルの機能

1.電源/BLUETOOTHボタン
   電源オン/オフのために長押ししてください。アンプ
   がオンのときは、BLUETOOTHを有効/無効にするた
   めに押します。
2.電源インジケーターライト/BLUETOOTH
   アンプが電源オンの場合、インジケーターライトは
   点灯します。バッテリーが低下すると、インジケー
   ターライトが素早く点滅し、充電を促すビープ音が
   繰り返し鳴ります。BLUETOOTHが有効な場合、
   インジケーターが点滅し、音声で案内されます。
3.トーンノブ
   このノブでトーンを調整します。
4.ECHOノブ
   このノブでエコーの音量を調整します。
5.ボリュームノブ
   このノブはマスター音量を調整します。
6.ヘッドフォンインターフェース
   静かな練習のためにヘッドフォンを接続してください。
         注意: 3.5MMのステレオオーディオジャックを使用
   してください。このポートに接続すると、スピーカーはミュートになります。
7.充電ポート
   充電するには、TYPE-C USB充電ケーブルを使用してUSBアダプター（またはパワーバンク、コンピュータのUSBポート）
    に接続してください。電力要求は5V     2Aです。
         注意: 安全のために認証された電源アダプターを購入してください。
8.入力ジャック
   アコースティックギターの入力信号を接続するための6.35MMジャックです。



Bluetooth機能
Bluetoothを接続するには、「BT」ボタンを押します。Bluetoothが有効になると、青いLEDライトが2回点滅し、音声アラー
トが鳴ります。アンプの名前は「AG-08MA」です。Bluetooth接続が成功すると、「Di」というビープ音が鳴ります。

仕様
出力ピーク: 8W
スピーカー: 3インチフルレンジ
Bluetoothバージョン: 5.3
電源: 3.7V / 3000mA リチウムバッテリー
完全充電時間: ≈2.5時間
フル充電後の使用時間: ≈5時間
寸法: 127×54×123mm
重量: 345g
同梱物: Type-C USBケーブル、ユーザーマニュアル
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FCC声明
規制遵守責任者によって明示的に承認されていない変更や改造は、ユーザーの機器操作権限を無効にする可能性があります。
この機器は、FCC規則のパート15に基づき、クラスBのデジタル機器の制限に準拠していることがテストされ、確認されていま
す。これらの制限は、住宅環境で有害な干渉から合理的な保護を提供することを目的としています。この機器は電波エネルギー
を生成、使用、および放射することがあり、指示に従って設置および使用しない場合、無線通信に有害な干渉を引き起こす可能
性があります。しかし、特定の設置環境で干渉が発生しないことは保証されません。この機器がラジオやテレビの受信に有害な
干渉を引き起こした場合、機器をオン・オフして確認することができます。ユーザーは、以下のいずれかの方法で干渉を修正す
ることを試みるよう奨励されます。
-- 受信アンテナの方向を変えるか、位置を移動する。
-- 機器と受信機の間の距離を広げる。
-- 機器を、受信機が接続されている回路とは異なる回路のコンセントに接続する。
-- ディーラーまたは経験豊富なラジオ/テレビ技術者に相談する。

この機器は、FCC規則のパート15に準拠しています。操作は以下の2つの条件に従う必要があります。
(1) この機器は有害な干渉を引き起こしてはならず、
(2) この機器は受信した干渉を受け入れなければならず、望ましくない動作を引き起こす可能性のある干渉も含まれます。

製品登録
WinzzGuitarsをご利用いただきありがとうございます。製品を登録することで、独自の保証と個別のカスタマーサポートの完全
な特典を受けることができます。
フォームに記入して、専門的なサポートを受け、WinzzGuitarsの購入を常に最良の状態で保つことができます

警告:  がんおよび生殖への有害性 



ご質問やご意見
私たちはお手伝いする準備ができています！
E-MAIL:winzzguitars.service@gmail.com



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to 
Part 15 of 
the FCC Rules.These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separation between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment

The devices has been evaluated to meet general RF exposure requirement， the device can be used in portable exposure condition
 without restriction


